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INFORME DE LA SEGUNDA REUNION

DEL CONSEJO DEL TRANSPORTE FARA ALADI/CTFC/II/ Informe
LA FACILITACION DEL COMERCIO DE 24 de agosto de 1390
LA ALADIT. ' '

El Consejo del Transporte para la Facilitacidén del Comercio
fue convocado por 21 Comité de Representantes, medianté Acuerdo
120, para celebrar su segunda reunidén en la ciudad de Montevideo,
Uruguay los dias 22, 22 y 24 de agosto de 1930, con 21 propdsito
de considerar el temario que se indica en la parte I del presente
Intforme.

SESIONES DE AFERTURA Y CLAUSURA

El dia 22 de agosto de 1930, en la Sede de la Asociacién, se
instaléd la segunda reunidn del Consejo del Transporte para la
Facititacidn del Comercio.

En esa ocasién, el doctor Jorge Cafete Arce, Subsecretario
de la Asociacidén Latinoamericana de Integracien, diao la
bienvenida a las distintas delegaciones vy agradecid a las
autoridades la ¢olaboracidn y asistencia brindadas para la
celebraciéan de esta reunidn. Asimismo, destacsd la importancia del
transporte como servicio esencial para el desarrcollo del comgrcio
de cada uno de los paises miembros y su contribucion estratégica
al proceso de integracién regional.

La sesion de clausura se realizéd el dia 24 de agosto de 1930
vy en ella recibié aprobacison el presents Informe.

I - TEMARID
1. Informe de la Secretaria General sobre el estado de

situacion de los acuerdos y recomendaciones adoptadas por el
Consejo en su primera reunisn.

2. Evaluacion vy reajuste del Frograma de Accidn de mediano
plazo para la facilitacidn del transporte y el cmmergim
internacionales.  Recomendaciones para el periodo 1990-1991.
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3. Evaluacién del funclonamiento en los paises miembros de los
organismos nacionales de facilitacion previstos en - la
Resolucién 57 del Comiteé de Repressntantes. Fautas para su
mejor funcionamiento y coordinacidn.

4. Negociacion de& Acuerdos de Alcance Farcial sobre {ransito
aduanero.. :

o. Esfuerzos privados que se vignan desarrollando en la'regién,
tales como el Sistema Integrado de Transporte para América
latina - SITAL.

(=7 Dtros asuntos.

11 - DOCUMENTACION
ALADI /CM/Resolucidn 22 (V) Lingamientos programaticos para el
trieniao 1990 -~ 1992,

ALADT/CM/Resolucién B3 (V) - Cooperacién en materia de trans-

porte.

ALADI /CR/Resolucién 57 - Creacidn de un Consejo del Trans-

 porte para la Facilitaciadn del
Lomgrcio vy funcionamiento en los
paises miembros de organismos na-
cionales sobre las mismas materias.
ALADI/CR/Resolucidn 74 Frograma de Accidn de mediano plazo
para la facilitacison del transporte
y dal comercio internacional.

ALADI/CTFC/II/di 1 " Agenda provisional

ALADL/CTFC/I1/0i 1.1 _'ﬁgénda anotada

ALQDI/CTFC/II/djie AR Informe sobre los acuerdos adopta-

_ S SRR C . dos en la primera reunién del
Consejo del Transporte para la
Facilitacidén del Comercio.
ALADI/CTFC/II/di 3 . Proyectos subregionales de integra-
- ciédn en materia de transportie.

ALALDL/CTFC/1I/dl 4 B | Reunién de coordinacién con organi-
' ' zaciones regionales de cupula em-—

presarial vinculadas al transporte,

ALADI/SEC/di 251  Tewxto del Convenio Internacional de

las Naciones Unidas sobre la armo-
nizacian de los controles de mer—
cancias en las fronteras, suscrito
en Binebra el 21 de octubre de 1932
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ALADI/SEC/di 246 : Seminario sobre el Sistema Integra-
' o de Transporte para Amérrica
Latina -~ SITAL.

ALADI/CTFC/TII/cdt 1 FPragrama de Accién para la facili-
tacidn del transpovte y &l comercio
internacional: avances registrados.,

ALADI/BEC/dt 178.2 Convenio de Transporte Internacio-
' nal Terrestre entre los paises del
Cono Sur.

ALADI/SEC/dt 178.38 ' Comités Macionales de Facilitacidn
: del Transporte v el Comercio.

ALADI/SEC/dt 178 .4 ' Transporte Internaciornal de Mercan-

cias por Carretera. Decision 57
del Acuerdo de Cartagena.

I11 - ELECCION DE AUTORIDADES

En la sesidén inaugural fue elegido Fresidente de la reunion
el sefor Nelson Fozo Silva, Dirvector de Asuntos Internacionales
del Ministerio de Trangporte y Telecomunicaciones de Chile, vy
Vicepresidente el sefor Buido Mario Bulian, Coordinador del
Consejo de Transporte Internacional Tervrestre de la Subsecretaria
de Transportes de Argentina.

La Secretaria de la reunisdn estuvo a cargo de la Secretaria
General de la ALALI.

La lista de participantes en la reunian figura como anexo
IV del presente Informe.

IV -  DESARROLLO DE LOS TRARAJOS

1. Al tratarse el primer punte del Temario, el Consejo recibié
el informe .de la Secretaria General sobre el grado de
cumplimiento de las recomendaciones adoptadas en su primeva
revnion., Sobre el particular, el Consejo tomd nota que si
bien todas las recomendaciones se habian cumplido, algunas
registraban mayorss avances que otras y la mayoria estan
incluidas, de una u otra forma, en el Temario de la presente
reunian.

2. En lo que respecta al segundo punto del Temario, el Consejo
anatizd  el. informe presentado por la Secretaria General,
sobre los avances registrados en la ejecucion del Frograma
e Accien de mediano plazo para la facilitacion del

Ctransporte y del comercio internacional.



En su informe, la SBecretaria resefid los aspectos que habian
impedido la gjecucién y seguimisnto regular del Frograma vy
resalte el propésito de retomar los {trabajos sobre la
materia an el &mbito de la Asociacidn. lestacd asimismo, los
avances registrados sobre diversos temas del Frograma, en el
marco de las Reuniones de Ministros de Obras Fdablicas vy
Transporte de los paises del Conp Sur vy del Acuerdo de
Cartagena. '

For otra parte, la Secretaria presentd a la consideracién
del Consejo una propuesta de un nueve Programa de Accidn de
mediany plazo para la facilitacidn del transporte vy el
comercio internacional. La propuesta presentada se
fundamenta en las Resoluciones 22 y 2% adoptadas sobre 1la
materia por el Consejo de Ministros de la Asaciacion, en la
importancia estratégica del transporte come servicio
esencial para el desarrollo del comercio y el turismo de los
paises miembros vy en el veconocimiento de la dindmlica propia
de los mecanismos subregionales de transporte de la region.

A continuacion, el Jefe de la delegacion de Argentina hizo
una apreciacien global sobre el Frograma propuesto vy resaltd
los aspectos relacionados con los objetivos de facilitacion
fijados. Asimismp, sefalé gue la accidan de llevar adelante
un programa regional y programas nacionales de facilitacian
coincide con los abjetivos politicos de los paises del Cono
Sur prientados al establecimiento de un mercado comin.

For otra parte, enfatizd en la necesidad de evitar
superposicién de acciones que dupliguen esfuerzos en los
ambitos subregionales y regional y en la conveniencia gue la
ALADI  apoye los @ acuerdos subregionales como mecanismos
efectivos para  resolver problemas especificos en forma
eficiente. Finalmente, resalté los aspectos vinculados a la
concientizacién y capacitaciéon de funcionarios, operadores y
presiadores de servicios de transporte v los relacionados
con el transporte multimodal.

Continuando con el anidlisis del tema, la delegacidn uruguaya
propuso examinar cada puntp de ta propuesta e introducir los
ajustes o modificaciones que se consideren pertinentes.
Sefialéd que no debia perderse de vista el contexto general
cdel documento v los propositos perseguidos a través de los
obietivos v lineas generales de accidn propuestas.

L.uego de un pormenorizado andlisis de los objetivos y lineas
-generales de accidn contenidas en la propuesta y de los
ajustes que se estimaron convenientes introducir, el Consejo
acerds recomendar al Comite de Representantes la aprobacidn
de un nuevo Frograma de Acciéan de wmediano plazo, que
sustituivrd al Frograma aprobado por la Resolucion 74, que
sirva como marco para las acciones de la Aspociacion en este
campo vy para la coordinacidn con los distintos mecanismos
subreqionales existentes en la regidn. El Programa de Accidn
acordadeo por el Consejo figura en 2] Anexo I del presente
Informe.
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Con relacién  al punto 2 del Temario las delegaciones
informaron al Consejo sobre los avances reglistrados en sus
respectivos paises en cuanto a la creacién y funcionamiento
de los organos nacionales de facilitacisén recomendados por
la Resolucién 57 del Comité de Representantes.

Al respecto, la delegacién de Brasil serald que se ha
gnprendido una amplia reforma de la estructura del kEstado e
iniciado un proceso de desregulacién parcial de las
reglamgntaciones existentes en diversas areas de la
actividad econdmica y comercial, orientadas a facilitar el
intercambio e impulsar la competencia en diversos sectores
de la economia. Sefald asimismo que las acciones en materia
de facilitaciéon comprendidas en la Resolucidn 57 estan

siendo desarrolladas por las autoridades del ‘drea del

transporte y del Area econémica.

For su parte, 1la delegacién de Chile manifestd que en el
marco de la politica de liberalizacion de lta economia
emprendida por el Bobierno se ha prestado especial  atencisén
al transporte, a fin de que no constituya un obstaculo al
comercio exterior vy, por el contrario, incremente la
competitividad de su produccidn exportable. En este sentido
destacd que se reforzardn los trabajos vy acciones gue
correspandan . en el marco del Comite Nacional de
Facilitacién.

Continuando'conslas informaciones, el jefe de la delegaciaon
argentina se refirié a la creacidn del Consejo Consultivo de
Transporte. Internacional  Terrestre, en el ambito de la
Subsecretaria de Transporte, cuyos propoésitos, cometidos y
organismos participantes ze ajustan a las. recomendaciongs
establecidas por la Resoluciésm 57 del Camite. Seralsd
asimismo, que el Consejo ha realizado 13 reuniones en lo que
va del afo constituyendo un ente Ffundamental para la
coordinacidn, seguimiento y evaluacidén de los trabajos que
se realizan internamente y a nivel internacicnal. En este
Gltimo aspecto destacd que el Coordinador del Consejo es el
representante de su pais en las reuniones internacionales

~sobre transporte terrestre.

En otro orden de ideas, puso especial énfasis en el papel
que te cabe a la ALADI en la promocion vy desarrollo de estos
organismos vy en la capacitacién y concientizacion de
funcionarios, prestadores y usuarios de los servicios de
transporte.

For otra parte, la delegacién del Uruguay expresce gue se
encuentra para 1la refrenda del Ministerio de Economia vy
Finanzas . el Decreto por el cual se crea el Comité Nacional
de Facilitacién del Transporte y el Comercio Internacional,
habiendo sido yva suscrito por el Ministerio de Transporte y
Obras Pablicas vy el Ministerio de Relaciones Exteriores.
Asimismo, destacd que en la composicién del Comité v en la
definicién de sus objetivos se habian tenido en cuenta las
pautas establecidas por la Resolucion 57 citada.

-«
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Frosiguiendo con el andlisis de este punto, la delegada de
Faraguay informé que en su pais s& han creado Comités de
Frontera en los gue participan representantes
gubernamentales de los diverseos sectores vinculados al
comercio y el turismo y cuyos objetivos se orientan a
facilitar @l trafico de mercancias Yy personas vy al
mejoramiento de la infraestructura.

Como resultado de sus deliberaciones el Consejo acorde
recomendar que se prosigan y acentden las acciones de 1la
Asociacisn encaminadas al desarrollo vy fortalecimiento de
los comités nacionales de facilitacién y a la coordinacisn
de sus actividades en los planocs regional, subregional vy
nacionatl,

Al analizar el punto 4 del Temario, el Consejo tomd nota del
acuerds establecido en su primera reunién relative a  la
"Negociacion de acuerdos de alcance parcial sobre transito
aduanero” vy constate gque el tema habia sido superado con la
aprobaciséen del Convenio socbre Transporte Internacional
Terrestre entre los paises del Cono Swr y la Decisiédan 257
del Acuerdo de Cartagena.

For otra parte, la prosecucidn de acciones destinadas a
evaluar la posibilidad de establecer um régimen regional de
transito aduarerc, han sido incluidas en &1 Frograma de
fccion de mediano plazo para la facilitacién del transporte
y @l comercig internacional, acogrdado en la prasents
reunion.

For los motivos expuestos, el Consejo acordd vetivar el tema
como punto especifico de la agenda de sus reuniones.

En el andlisis del punto S del Temario, el Consejo recibié

la informacién proporcionada por la Secretaria General sobre
los esfuerzos privados que se estdn realizando en la regidn
en materia de transporte vy sobre 1a coordinacien con
organizaciones regionales de copula empresarial vinculadas
al transporte, ' -

Al respecto, la delegacidén de Brasil propuso que el Consejo
recomiende que la Secretaria General, en el marco de las
actividades que debe realizar sobre la materia, establezca

‘una adecuada coordinaciéon con el sector privado para

canalizar en mejor forma los esfuerzos que se desarrollan en
el ambito regional en materia de itransporte.

L.as delegaciongs realizaron uwun amplio intercambio de
informaciongs y aopiniones sobre el tema y acovrdaron acoger
la propuesta de la delegacién de Brasil. Asimismp, acordaron
gue la Secretaria General remita a cada pais el documento de
trabajo que sirvio de base para la realizacion del seminario
sobre £l Bistema Integrado de Transporte de América Latina -
SITAL, acompafado de un breve comentario sobre su contenido
¥y alcances.
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No . obstante tratarse de un documento intormativo que recoge

las  conclusiones del seminario referido en el pdrrafo

anterior, la delegacion de Chile deja expresa constancia de
=u ob;ec1un a la definicién de los corredores enumerados en

el documento ALADI/SEC/di 346.

En el tratamiento del punto & del Temario el Consejo analizd
diversas prnpuesta5 presentadas por las delegaciones e
intercambid .1n+ormacianes y opiniones sobre distintos temas
relacionados con el transporte y la facilitacién del
comercio.

En ese contexto, el Consejo acordd recomendar al Comite de
Representantes que se encomiende a la Secretaria General la
realizacidn de un estudio sobre las posibilidades de
armonizar ‘las . legislaciones nacionales en materia de
transporte - maritime y puertos. Al efecto, se tendridn en
cuenta las recomendaciones de la Frimera Reunién de Expertos
Bubernamentales en Transporte por agua reallvada en la sede
de la Asociacian en noviembre de 1989,

Asimismo, el delegado de México solicitd que se incluyera
coms Anexo del Informe de la reunién, la informacian
proporcionada por o la Secretaria General relativa a la
suscripcion vy ratificacién del Eonvenio Interamericano para
Facilitar el Transporte Acudtico Internacional, suscrito en
el 4ambito de la 0EA, vy del Convenio para Facilitar el
Trafico’ Mar;tlmm Internacional, suscrito en el ambito de la
Drganizacién Maritima Internacional OMIYV. La informacidn
figura en el Anexo 111 del presente Informe.

Con relacian al punto 2.8 del Frograma de Accién acordado en
la presente reunidén, el representante de ALAF destacd la
importancia @ de impulsar acciones orientadas al
establecimiento del Control Unico en Frontera.

- En el andlisis del punfu 2.2 del Frograma, el representante
de la CEFAL destacd la necesidad de propender a la

aplicacién de normas homogéneas para el ‘tratamiento vy
trasmision de~ datos. . En tal sentido recomendd tener en

- cuenta las - - “Reglas de las Naciones Unidas para el
intercambio electrnn1ca de datos para la administracién, el

transporte v el comercio (EDIFACT). En el transcurso de la
reunién  la Secretaria distribuyd entre las delegaciones

copia de la recomendacion de Naciones Unidas sobre el

particular.

El representante del INTAL hizo entrega a las delegaciones
de una copia .del documente "Actividades en materia de
transporte”", como un aporte a las acciones de coordinacisén
interinstitucional contempladas en 1 punto 2.1 del Programa
de Accidn. '



El1 delegado de Mékito, teniendo en cuenta que deben

impulsarse actividades que permitan integrar los sistemas
nacionales de comunicaciones, tal como se dispusiera en el V
Consejo de Ministrbs de la ALADI (Resolucién 22, articulo &,
inciso e}, solicitd que se ponga a disposicien de las
autoridades correspondientes la informacién respecto a la
adguisicidn del satélite Solidaridad, cuya utilizacidén
podria ser compartida por otros paises de la regién. Dicha
informacién se adjunta como Anexo II del presente Informe.

Teniendo en cuenta. la importancia de los aspectos aduaneros
para la facilitacién del transporte y del comercio, a
propuesta de la delegacién del Uruguay, el Consejo recomends
establecer wuna mayor coordinacién con las Reuniones de
Directores Nacionales de Aduana que se realizan en el ambito
de la Asociacidén. For otra parte, convino solicitar que se
invite a la Mesa de Turno de las Reuniones de Ministros de
Obras Publicas y Transporte de los paises del Cono Sur, a la
JUNAC - v a representantes de otros organismos subregionales
de transporte, en calidad de observadores, a las reuniones
de los Directores de Aduana. '

Asimismo, se recomendsd gque s invite a participar en calidad
de observadores en las préximas reuniones del Consejo, a las
organizaciongs regionales vy subregionalss de operadores vy
usuarios de transporte. Dicha invitacidn se hard extensiva,
a través de las delggaciones de cada pais, a las
agsociaciones nacionales cuya asistencia estimen pertinente
las autoridades respectivas.

Teniendo - en ‘cuenta las  orientaciones en materia de
transporte establecidas por el Consejo de Ministros de la
ALADL en su Resolucién B35, los objetivos del Frograma de
Accidn  acordado - en la presente reunién y los mecanismos
subregionales sobre transporte internacional, el Consejo
acordé recomendar al Comité de Representantes que propicie
la participaciésn en dichos mecanismos, en calidad de
observadores, de los paises de la Asoc1ac1cn que no  forman
parte de los mlsmms. '

Cnnsiderandn. el 'avaﬂcé”régistrado en la Asociacién en el

" marco .de los. mecanlsmos de pagus y créditos reciprocos, el
_ConSEJo acorda recamendar al Comité de Representantes gque se

encomiende . a lamSecretarxa_General la realizacion de un
estudio téndiente'a armonizar las transferencias de divisas
derivadas de las operaciones de transporte.

Con el objeto de -asegurar la gfectividad de las
recomendaciones  adoptadas y la continuidad de los trabajos
encarados en el ambito comunitaric, el Consejo acordd que la
Mesa DOirectiva elegida en cada reunién actue en forma
permanente, con el apovo de la Secretaria General, en la
coordinacién. y seguimiento de las actividades de la
Asociacién en materia de transporte vy facilitaciaon.,



Asimismo, acordd recomendar al Comité de Representantes la
convocatoria de 54 préxima reunion para el primer
cuatrimestre de 1991. Al efecto, la Mesa Directiva, en
consulta con las autoridades de transporte de 1los paises
miembros y de acuerdo a los procedimientos establecidos por
la Asociacién, propondra la Agenda correspondiente.






ANEXO I

PROGRAMA DE ACCION

1. Dbjetivos Géner&lés

1.1

1.2

fury
3

Promover la cnmpelac1on regiohal en materia de transporte, a
través de una mayor coordinacién modal e intermodat Y oun
mejor - aprovechamiento de los corredores de transporte de la

region.

Apoyar las actividades encaradas por 1o paises miembros en
los distintos mecanismos subregionales de transporte vy
promover acciones gque propicien una efectiva coordinacién en
el plano regional.

Fromover el desarrollo de acciones programadas y permanentes
encaminadas a simplificar, racionalizar y armonizar 1os
procedimientos aplicados a las operaciones de transporte vy
comercia  internacional yv a la normalx*acxnn de los documen-—
tos utilizados en dichas operaciones.

Fropiciar la creacién y fortalecimiento de los ‘organismos
nacionales de facilitacién del transporte y el comercio, con
el objeto de apovar el desarrolio de las acciones de
facilitacian  gque se acuerden a nivel nacienal y regional vy
formular las propuestas y recomendaciones que corregspondan a
su ambito especifico de accidn.

Evaluar los . convenios, tadigos y recomendaciones
intermacionales  en materia de transporte y facilitacidén vy
los efectos vy proyecciones de su aplicacion en el ambito
comunitario. : : :

2. Lineas Gensrales de Accién

2.1

2.2

Fromover un -mejor aprovechamiento de 1los corredores de
transporte de la regidn y apovar los programas de desarrolto
encarados por los paises miembiros.

-~ Propuestas para modernizar y armonizar las normas .y
procedimientos . aplicables  al transporte y el comercio
internacional, con el objeto de propiciar una mayor
cccrd1nac1an modal = 1ntermoda1 '

- Propuestas de nuevas formas de cooperacisan orientadas a
L promover  una’ _ef1L1ente prestacién de los servicios de
transporte -~ vy un - mejor aprovechamiento de la
1nflaegtructura y equ1pam1ento de la regién. '

Apoyar la“'accion- de los mecanismos subregionales de
transporte y propiciar su progresiva convergencia. '

- fipoyo a la aplicacién del Convenio sobre Transporte

Internacional .Terrestre entre los paises del Cono Sur,
aprobado en Santiago de Chile en setiembre de 1389.



-~ Apoyo & la aplicacidn de la Decision 237 del Acuerdo de
Cartagena.

- Apoyo al Frograma de desarrollo de la Hidrovia Faraguay-
Farana.

- Apoyo al Proyecto “"Libertadores" y al desarrollo de los
corredores ferraviarios internacionales.

- Coordinacién permanente con las secretarias y organismos
de cooperacisan que apoayan la accidn de los paises miembros
en los distintos mecanismas subregionales.

Simplificar ¥ o armonizar disposiciones legales,
procedimientos vy tramites que regulan las actividades de
transporte internacional en los paises miembros.

~ Fropuestas para simplificar ¥y armonizar el marco
regulatorio aplicable al transporte por agua, aereo vy
terrestre. : '

- Simplificacién v normalizacidn de los procedimientos vy la
documentacién utilizada en las operaciones de transporte y
comerciao internacional.

- Simplificacion de la 1intervencidn consular en las
actividades de transporte y comercio internacional.

- Andlisis de 1los aspectos impositivos que gravan al
transporte internacional en los paises miembros
propuestas para su armonizacion.

Fromover el desarrollo de modalidades operativas de
transporte . que permitan incrementar la eficiencia del
sistema, a través de la coordinacién modal e intermodal.

- Andlisis y evaluacién'dal“Cmnvenia de las Naciones Unidas
sobre  Transporte  Multimodal vy de las legislaciones
adoptadas por los paises miembros sobre la materia.

- Propuestas de acciones que ‘¥aciliten la adopcién de
medidas que regulen y fomenten el transporte intermodal y
‘multimodat. o n : -

- Fropuestas para favorecer el uso generalizado de
‘contenedores .en ‘el transporte internacional y para la
~armonizacién i de disposiciones v procedimientos aplicables

al transporte de cargas contenerizadas.

- Evaluacian vy apoyo a la implementacion del convenio sobre
el  Contrato de Transporte y la Responsabilidad Civil del
Forteador en Viaje Internacional (CRT) de los paises del
Cono Sur. '
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2.3 Fropiciar el fortalecimiento institucional del sector y una
mayor coordinacién entre autoridades, prestadores y usuarios
de los servicios de transporte.

Analigis dal marco institucional vy elaboracién de
propusstas para la creaciéen vy fortalecimiento de tos
comités nacionales de facilitacian.

— Coordinacisn permanente con las entidades de cdpula

regional gque agrupan a los prestadores y usuarios de 1los
servicios de transporte internacional.

2.6 Analizar los convenios ¥ cadigos internacionales
relacionadous con el transporte v formular recomendaciones
sobre su aplicacidn en la regien, teniendo en cuenta entre
otros:

Lonvenio para facilitar el tradfico maritimo internacional
(OMI) .

Convenio de transporte multimodal internacicnal de
mercancias (Naciones Unidas) .

Convenio interamericang para facilitar el transporte
acuatico internacional (OEA) .

Convenio Aduanerc sobre contenedores (Naciones Unidas) .

Convenio sobre armonirzacisn de los controles de mercancias
en franteras (Naciones Unidas).

‘Convenio de Circulacién por Carretera (Naciones Unidas,

Viena, t372).

2.7 . Evaluar. las dispoesiciones y procedimientos de cardcter
aduanero aplicables al transporte y el comercioc internacio~
nal, a efectos de proceder a su armonizacién.

Andlisis comparativo de las normas basicas sobre transito
aduanero contenidas en la Resolucidn 33 del Comité de
Representantes de la ALARI, las disposiciones nacionales
spbre  la materia  y  las adoptadas en los mecanismos
subregionales, con miras al establecimiento de un régimen

de tréansito aduanero regionat.

Implantacian de tos sistemas de despacho en origen de las
mercaderias exportadas y en destino de las mercaderias
importadas.

Acciones para profundizar la simplificacidn y racionaliza~
cién de los controles aplicables al ingreso vy egresa de
mercancias en las circunscripciones aduaneras habilitadas.

Simplificacion de las formalidades, requisitos y tramites
exigidos para la recepcion y despacho de naves, agronaves,
camiones, - vagones y cualguier otro modo de transporte
internacional.
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Fyromover una mayor coordinacien entre las oficinas
nacionales de frontera.

- Acciones destinadas a la implantacion detl control Jdnico en
frontera.

Fropiciar la aplicacidén de la informatica y las telecomuni-
caciones en el desarrollo y facilitacién del transporte y el
comercio internacional.

- Sistemas de codificacién y procesamiento automatico de
datos. '

— Gistemas de informaciéen sobre oferta vy demanda de
servicios de transporte.

~ Banco de datos sobvre flujos de transporte de los paises de
la region.

- Proyecto SIDUNER de la UNCTAD (Sistema aduanero
auntomatizado para el . acceso, control 'y gestién de
declaraciones aduaneras Y compilacian de datos
estadisticos) .

- Fromocién del uso de documentos obtenibles a través del
sistema de procesamiento auwtomitico de datos para la
recepcion y despacho de bugues.

Coordinacien Interinstitucional

Coordinar las acciones derivadas del Frograma de Acciéon con
la Mesa de Turno. . de la Reunidén de Ministros de Obras
Fublicas vy Transporte de los paises del Cono Sur y los
organismos - de cooperacién e integraciédn de la regidn,
especialmente con la ALAF, la CEFAL, el INTAL, la JUNAC vy el
SELA. : ST : _ _

Coordinar las acciones derivadas del Frograma de Accidn vy
apoyvar los trabajos que r=alicen los comités o secretarias
de caracter gubernamental establecidas por los paises
miembros, en. el marco de los mecanismos regionales vy
subregionales de transporte. :

Fropiciar . la realizacion de . seminarios de difusiéon vy
capacitacién para funcionarios de la administracién puablica
encargados de :la aplicacién de las disposiciones que regulan
@l transporte  y comercio internacional, con el objeto de
profundizar - la  concientizacién sobre las ventajas de la
facilitacion del transporte y el comercio.

Fropiciar la  realizacién de seminarios de difusién de las

"politicas de facilitacidén del transporte.entre los usuarios

y prestatarios de los servicios:

Fropiciar 1la colaboracién bilateral entre los paises en el
marco de la ALADIL.
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Satélite SOLIDARIDAD

Medio de Integracion Latinoamericana
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OPORTUNIDAD DE COMPARTIR

INFRAESTRUCTURA

1. México inici6 los tramites de adquisicion de su III

satélite que reemplazara al Morelos I que se Hamara | |

SOLIDARIDAD

2. Este satehte podran destinar una parte de su
capacxdad para servicios multlples y cobcrtura regional.

3.El satélite SOLIDARIDAD estars dlbpomble al final
de 1993,




BENEFICIOS PARA PAISES DE LA REGION

1. Dlspomblhdad de canales para comunicacion interna
nacional via satélite.

2. Posibilidad de comunicacién directa entre paises para
- senal de telefonia y datos de redes privadas, no
supeditada a antenas de gran tamaiio.

3. Intercambio regional de programas de radio y TV.




CARACTERISTICAS DEL SATELITE

~ SOLIDARIDAD

Servicios para México - 48 transpondedores

Redes corporativas de voz y datos

Distribucién de radio y TV

Redes superpuestas digitales

Fladlpc'omunlcacién maovil

Servicios para trafico regional - 4 transpondedores
. Distribucién de radio yTV

- Comunicacién de voz y datos




' CARACTERISTICA DEL SATELITE

- SOLIDARIDAD

Mas del doble de la capacidad de la primera generacmn
en servicios domésticos.

Cobertura de los paises vecinos.

Haces dirigidos a paises interesados de Sudamérica.




‘Satelite SOLIDARIDAD

Cobertu_ra Prop'uesta o




MEJORAS TECNOLOGICAS DEL SATELITE
SOLIDARIDAD

Incremento sustancial de intensidad de las seﬂales.

Mayor redundancia.

Mejoras de conﬁablhdad vida probable y calidad en
todos los subsistemas.




MEJORAS TECNOLOGICAS DEL SATELITE
i ~ SOLIDARIDAD

Incremento susta'ncia_l de intensidad de las senales.

Mayor redundancia.

Mejoras de conﬁablhdad vida probable y calidad en
todos los subsistemas. |

|-



Si existe interés se procedera a: = ) | 1

1. Celebrar acuerdos operativos entre prestadores de
servicio de Telecomunicaciones.

2. Cuantificar el trafico a cursar.

3. Definir conjuntamente la estructura tarifaria y el
calendario de actividades correspondiente.
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ANEXO III

B=30. CONVENLO INTERAMERICANO PARA FACILITAR EL -
TRANSFPORTE ACUATLCO INTERNACIONAL
(CONVENIO DE MAR DEL PLATA)

Suscrito en Mar del Plata, Argentina, el 7 de junio de 1963,
en la Sagunda Conferencia Portuaria Interamericana

ENTRADA BN VIGOR: 11 enero 1981, conforme al Artfeulo 9 del Conve-

_ nlo.
DEROS LTARLIDS Secretarfa General OEA (Ianstrumento original vy
ratificaciones).
TEXTO; ' Seris sobre Tratados, OEA, No., 30.

REGISTRO ONU;

PAISES SIGNATARIOS

Argentina . .
BOliVi. « o »
Colombia . ,
Costa Rica .
l/ Chile I I
Eegador . . .
Estadoa Unidos
Custemala . .
2/ Haitf « . . .
3/ Honduras . .
4/ Méxicu . .
5/ panam& . . .
Paraguay .
Perﬁ .

- - L] - - L]

6/ Repiblica Dominicana

*
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DEPOSITO RATIFICACION

22 getiembre 19@2

22 enero 1970

16 junio 1975 a/
29 noviembre 1979 b/ .
20 marzo 1967

12 diciempre 1980 b/

22 julie 1970

23 marzo 1971
23 enaero 1968
15 enere 1979 ¢/

9 noviembre 1978 ~
21 setiembra 1970

Todos los Estados que figuran en esta lista firmaron el Convenio
el 7 de junio de 1963, con excepcidn de los indicados en las notas.

1. cChile:

(beclaracidn y reserva hechas al firmar el Convenio)

La Delegacién de Chile declara, al suscribir el Convenio
sobre Facilitacidn del Transporta Acsuftico Internacional (Conve-
nio de Mar del Plata), que estima que é&ste en nada afecta otros
convenios relativos al transporte maritimo internacional, que
continuardn en plena vigencia y aplicacién.

Chile suscriba el presente Convenio con la veserva de apli-
car, en virtud de convenios bilaterales o multilaterales vigan-
tes, un tratamiento mis favorable en materia de normas y proce=~
dimientos relativos &l traasporte maritimo internacionel.



2.

Haitf:

Firmé el 16 de marzo de lY67 en la Becretaris General de la OEA
con las sigulentes reservas:

Al Eirmnr'elféresnntl Convanio, la Repdblica de Hait{ hace
sus raeservas de extender, en virtud de los  Acuerdos bilate-
rales o multilaterales en vigor, el baneficio del trato de Nacién
nmis favorecida en materia de normas y procedimien:os relativos
al Transporte Maritimo Internacional.

La misma reserva se¢ hace vespecte de 1la Daclaracién de
dicho Convenio, dado que estima qua &ste no afecta en nada otros
acuerdos concernientes al Transporta Marftimo Internacional.

Firmé el 24 de marzo de 1965 en la Secretarfa Genaral de la OFEA.
Firmé ed raferendum el 15 de a2bril de 1969 en la Secretarfa
Ganeral de la OFA.

Firm$ el 26 de enero de 1965 en la Secretaria Genesral da la OEA,
Firmé ¢l 16 de enero de 1970 en la Secretarfa Ceneral da la QEA.

Chile:

(Declargcidn y resefvﬁ'hechas al ratificar el COhvenio)
Con la declaracién y reserva formuladas al firmarle.
Adhesién.
Perd:
" (Reserva hechn al ratificar el Convanie)
Concader en virtud de los tratados vigentes una aplicacién

mis favorable en materis de normas y procedimientos relativos al
transporte marftimo internacional.



CONVENIO FARA FACILITAR
EN

Estados Contratantes

Manaco (firma)

Ghana (aceptacian)
Zambia (adhesian)

Reino Unido (aceptacidénd

EL TRAFICO MARITIMO INTERNACIONAL , 1965,
U FORMA ENMENDADA

Fecha de firma, sucesion g
depdsito del instrumento

9 de abril 19&%
5 noviembre 19£5%
14 diciembre 1365
24 febrero 1968

Republica Dominicana (aceptacian) 11 julio 1'9&&

Yugpnsiavia (aceptacian)
Norugga f(aceptacidn)

URSS (aceptacion}) 1/
Checoslovagquia (adhesidn)
Bélgica (aceptacidén)
Nigeria {(adhesisbn)
Islandia (adhesi&an)

Céte d'Ivoire (aceptacidn)
Trimidad y Tobago (aceptac
Estados Unidos {(aceptacién
Finlandia (aceptacidn)
Singapur (adhesidn)

Canadéd (aceptacién)

18 Julio 196F

2 setiembre 198&

2% octubre 1966
i/ 13 diciembre 19&6&

4 enero 13687

24 ensro 1967

24 enero 1967

18 febrero 1967
ien) 16 marzo 1967
) 17 marzgo 1967

20 marzo 1987

3 abril 1987

18 julio 19&7

Fepublica Federal de Alemania (aceptacion) 1/ 18 julio 19&7

Suecia (aceptacidn)
Faisses Bajos (aceptacisn)
Israsl (aceptacian?
Francia (aceptacidén)
Dinamarca (aceptacidén)
Suiza laceptacidn)

Tanez (adhesién)

Folonia (aceptacion’
Madagascar (aceptacién)
Irlanda (aceptacion)
Grecia (aceptacién)
Italia t(aceptacidn)

Fiji (adhegidn)

Nueva Zelandia (adhesion)
Espafia {(aceptacisén)

28 Jjulio 1967

21 setiembre 19&7

13 pctubre 1987

29 noviembre 1967

9 enero 1928

23 abril 198

27 enero 1389

25 julio 1369

@ Jjulio 13970

18 junig 1971

3 enero 1968

22 abril 19&8

29 noviembre 1972
1/ 27 julio 1973

24 agosto 1973

Republica Arabe Siria (adhesién) 1/ B febrerp 1975

LChile (adhesisén)
Austria (adhesiséom
Suriname (sucesion)

i4d +ebrero 1975
20 junio 1975
25 noviembre 1975



Estados Contratantes Fecha de firma, sucesidén o

deposito del i1nstrumento

India (adhesion) 25 mayo 1976
Fahamas {(adhesidén) : & julio 1976
Irag (adhesion) 1/ 1% noviembre 1976
Hungria (aceptacidén) 1/ 19 diciembre 197&
Cabo Verde (adhesiénd 28 abril 1977
Bragil (aceptacisn) 28 agosto 1977
Liberia (adhesidn) 14 febrevro 1978
Yemen (adhesison) & marzo 19739
Argentina (aceptacidn? : 29 enevra 19380
Sensgal (aceptacian) 17 octubre 1980
Guinga (adheszian) 12 enevoc 1981
Ferd (adhssidn) 1e julio 1982
Barbados {adh2sidn) 30 setiembre 13982
México (adhesidm 31 mayo 1983
Argelia (aceptacién) 28 noviembre 1938
Cuba (adhesian) 1/ 27 noviembre 1384
Australtia {(adhesian) 23 abril 1985
Egipto (aceptacidén) 1/ 13 febrero 1957
Ecuador (ratificacién) 17 mayo 1988
Vanuatu {(adhesisn) 13 energo 1983

El Convenio se ha sxtendido a;

Suriname*, Antillas Neerlandesas
Aruba (con efecto a partir delt 1/1/71386) 21 setiembre 1987

Hong kKong ' ' _ 24 setiembre 1970
Fuerto Rico, Guam, Zona del Canal, Islas
Virgenes, Bampa Americana, Territorios en 3 setiembre 1370

Fideicomiso de las Islas del Pacifico

Islas Midway, Isla Wake, Isla Johnston 18 marzo 1976

* Desde entonces &e ha constituido en Estado independiente
Contratante del Convenio. '

1/ Con una declaraciéon/reserva
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FARTICIFANTES

i,

ARGENTINA

GUIDO MARIO BULIAN

Loovdinador del Consejo del Transporte Internacional Terrestre,
Direcciéen Nacional de Transporte Automotor, Subsecrestaria de
Transportes.

VICENTE CEGAR SANTOE .

Director #Area FPasajeros, Direccién Nacional de Transporte
Autamotor, Subsecretaria de Transpories.

ILDEFONSO GUILLERMO CLAVIJIO

Agesor del Subsecretario de Transportes.
BOLIVIA

RENE G. MARIACA VALDEZ

Embajador, Representante Fermanente de Bolivia ante ALADI.
BRASIL.

RUBENS ANTONIO BARBOSA
Emba jador, Representante Permanente de Brasil ante ALADI.

FAULO CESAR CAMARGO
FPrimer Secretario, Representacidn de RBrasil ante ALADI.

CARLOS ALBERTO MICHAEL.SEN DEN HARTOG
Segundo Secretario, Representacion de Brasil ante ALADT.

CHILE

NELSON PD20. SILVA
Oirector de Asuntos Internac1anales del Ministerio de Transporte

y Telecomunicaciones de Chile, Secretario de la Mesa de Turno de
las Reuniones de Ministros de Obras FPdblicas y Transporte de los
paisss del Cono Sur.

JAIME BARAGUI WASAFF
Asesor, Ministerio de Transporte v Telecomunicaciones de Chile.

XIMENA CASTILLO MULLOR
Ministerio de Transporte vy Telecomunicaciones de Chile,

ECUADOR

ROBERTO PROAMD RIVAS
Representante Alterno, Representacién del Ecuador ante ALADRI.



MEXICO

JORGE RAMIREZ GUERREROD
Asesor Técnico, Repraesentacion de México ante ALADI.

FARAGUAY

HERMINIA MARGARITA GENES DE ARANDA
Consejero, Representacién de Paraguay ante ALALDI.

FERL

FABLO FORTUGAL RODRIGUEZ
Representante Alterno, Ministro Consejero de la Representacién

de Fard ante ALADL.

JOSE CARLOS DAVILA FPESSAGNO
Firimer Secretario, Representacidon de Perd ante ALADI.

URUBLAY

YAMANDU RISS0 BRUM
Director, Direcciédn Nacional de Transporte, Ministerio de

Transporte v Obras Fuablicas.

GONZALD FORTE RODIND _ .
Asesor de Asuntos Internacicnales, Direccidn Nacional de
Transporte, Ministerio de Transporte y (Obras Fablicas.

NESTOR HUGD LURASCHI FPIZARRO
Asesor de Asuntos Internacionales, Direccién Nacional de
Transporte, Ministerio de Transporte y Obras Pablicas.

LAURA FALMA DE BAEZ
Co-Directora del Programa Nacionmal de Desburocratizacidn -

FRONADE .

LUIS BERMULDEZ . -

Tercer Secretario, Representacién de Uruguay ante ALANI.
VENEZUELA

FEDRO E. REVOLLDO
Agregado I1, Representacion de Venezuela ante ALADI.
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ORGANTSHMOS QRSERVADODRES

ALAF

ermerr—

ALBERTO PAOLINI
Jete del Departamento de Transporte Internacional de La
Asociacion L.atinoamericana de Ferrocarriles.

EFAL

ROBERT L. GOULD
Divisidn de Transporte y Comunicaciones de la Comisidn Econemica
para America Latina y el Caribe de las MNaciones Unidas.

INTAL

TANCREDI .UIS CERENZA
Consultor, Coordinador de Froyecto del Instituto para la
Integraciéon de América Latina.

SECRETARIA GENERAL

JORGE RIVERD _ :
Lirector, Departamento de Servicios.

MARCD ARIAS .
Jefe del Sector Regulacidon del Comercio, Departamento de Folitica
Comercial.

CLAULIA LLANTADA
Expertin Asistente de Programa, Departamento de Servicios.

MARGCOS GUT IERREZ
Técnico, Departamento de Servicios.

SANDRA RACHETTI
Técnico, Departamento de Servicios.






